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OBJETIVO DESTE DOCUMENTO

Este documento fornece diretrizes para o tratamento ideal do Guided Biofilm Therapy
(GBT) com a nova GBT Machine. Permite aos médicos assegurarem um fluxo de trabalho
simplificado, melhorando a experiéncia do médico e do paciente com o mais elevado nivel
de eficiéncia, seguranca e conforto durante a gestao do biofilme e do cdlculo, bem como a
remocado de manchas. A funcionalidade de conetividade ajuda os médicos e os consultorios a
manterem uma visibilidade clara e um controlo total em qualquer altura.

As recomendacdes de tratamento apoiam os clinicos na otimiza¢do da ergonomia enquanto
realizam o GBT da forma mais intuitiva e facilitando o mais elevado nivel de adesido
dos pacientes. Além disso, fornece uma abordagem estruturada que € simultaneamente
econdmica e sustentavel.

O GBT ¢é um protocolo baseado em evidéncias, orientado para indicacdes, sistematico e
modular para prevencdo, profilaxia, terapia e manutencao.

A Swiss Dental Academy (SDA), o ramo educacional da EMS, segue as diretrizes da EFP
(Federacdao Europeia de Periodontologia), onde ¢ dada igual importancia a educagao sobre a
higiene profissional dos dentes e praticas de higiene oral em casa. A SDA forma profissionais
de medicina dentdria na utilizacdo da GBT Machine através de sessoes praticas dedicadas, de
modo a proporcionar um tratamento de ponta, garantindo uma saude e higiene oral 6ptimas
para os pacientes.

*Conforme aprovado no IFU FB-618



0 COMPASSO GBT E O SEU

08 REGRESSO

PACIENTE SAUDAVEL = PACIENTE FELIZ

» Agende a frequéncia das préximas
consultas de acordo com a avaliacao de
risco » Pergunte ao paciente se gostou do
tratamento .

07 VERIFICACAQO

FACA O PACIENTE SORRIR
» Faca uma verifica¢ao final do biofilme
restante » Garanta que o calculo foi
retirado na totalidade » Faca um
diagnostico correto das caries
» Proteja com fluor
> Acabou-se o polimento! ..

06 PIEZON®PS

RETIRAR O CALCULO RESTANTE
» Use o instrumento PIEZON® PS EMS
minimamente invasivo a nivel supra e
subgengival em até 10 mm » Limpe as ..
bolsas > 10 mm com a mini-curetas
» Use o instrumento PIEZON® PI MAX
EMS em torno dos implantes até 3 mm
subgengivalmente e em restauros

05 PERIOFLOW®

REMOVER 0 BIOFILME EM BOLSAS DE4 A9 MM
» Use o AIRFLOW® PLUS Powder em
dentes naturais em bolsas profundas,
furcas de raiz e em implantes

» Use a nova e mais estreita ponta
PERIOFLOW®



'PROTOCOLO DE 8 PASSOS

OLAVALIACAOE _
CONTROLO DE INFECAD

AVALIAR TODOS 0S CASOS CLINICOS E IMPLEMENTAR
MEDIDAS DE HIGIENE

» Comece por efetuar uma lavagem com elixir
bucal BacterX® Pro » Avalie os dentes,
gengivas e tecidos periodontais » Avalie
os implantes e tecidos peri-implantares

.................................... 02 REVELACAO

TORNE O BIOFILME VISIVEL
» Mostre aos pacientes o biofilme
revelado e as zonas problematicas com
o Revelador de Biofilme da EMS
> A cor guiara a remocao do biofilme
» Depois de removido o biofilme,
¢ mais facil detetar o calculo

---------- 03 MOTIVACAO

SENSIBILIZAR E ENSINAR

» Dé énfase a prevencao
» Instrua os pacientes sobre a higiene
oral » A EMS recomenda escovilhées
interdentarios ou fio dentario, assim
como a utilizacao da Pasta de Dentes
AIRFLOW?® para a rotina de higiene

oral em casa

04 AIRFLOW® MAX

RETIRAR O BIOFILME, MANCHAS E
CALCULO EM FASE INICIAL

» Use o AIRFLOW® MAX para dentes
naturais, restauros e implantes » Retire o
biofilme a nivel supra e subgengival até 4
mm usando o p6 AIRFLOW® PLUS 14 pm
» Remova também o biofilme da gengiva,

lingua e palato



Receba insights em configuracdes ideais do
dispositivo para melhorar a eficiéncia, melhorar a
experiéncia do paciente e reduzir o consumo de po.

Capacidade de exportar
dados de tratamento
detalhados para
adicionar aos registos

. dos pacientes.

Capacidade de
acompanhar e detetar
com precisao quando a

sua maquina GBT
necessitara de

manutencao.
Pecas de mao
conectadas para
monitorizar o seu
tempo de vida util e
muito mais.
30%
menos
plastico
) : Otimizacao
PIEZON® : do consumo
NO PAIN! : de po
MAX .
Module

Definicoes GBT simplificadas
para otimizar os seus tratamentos
GBT.



PREPARACAQC

PROFISSIONAL ODONTOLOGICO

Proteja-se com uma mdscara facial (eficiéncia de filtracdo bacteriana, BFE 96%), lupas
dentdrias e luvas.

&

MASCARA LUPAS ODONTOLOGICAS LUVAS DE PROTECAO

CLINICA DENTARIA

Encher acamara do P6 AIRFLOW® PLUS da GBT Machine até ao limite maximo indicado, com p6
AIRFLOWP® PLUS. Prepare o revelador de biofilme EMS, o ejetor salivar, VISIGATE, AIRFOAM,
pontas PERIOFLOWZ®, se necessdrio, e o kit de conjunto de instrumentos esterilizados contendo:

ESPELHO DE BOCA

SONDA PERIODONTAL

EXPLORADOR

PINCAS

GBT FLOWCONTROL®

PECA DE MAOD AIRFLOW® MAX

PECA DE MAO PERIOFLOW® MAX

PECA DE MAO PIEZON®

INSTRUMENTO PIEZON® PS/INSTRUMENTO PI MAX

PACIENTE

BACTERX® PRO, 6culos, campo de prote¢io do paciente.

NMONCTOFWNHE



01 AVALIACAQE

HISTORICO MEDICO E DENTARIO

» A avaliacdo € o passo inicial do protocolo do Guided Biofilm Therapy (GBT), normalmente
designado por anamnese, que envolve uma avaliacao abrangente. Esta inclui a andlise do risco
de cérie e de doenca periodontal, bem como a documentacao de uma histodria clinica e dentdria
pormenorizada que inclua o historial de medicacao e os habitos do paciente.

» E essencial fazer perguntas especificas aos doentes sobre alergias e sensibilidades a
substancias como o iodo, CPC/CHX e sabores ou aromas comuns como menta, cereja e limao.
Também sdo importantes o eritritol e o xilitol. Além disso, informe-se sobre a ingestdao de
quaisquer anticoagulantes para garantir um plano de tratamento seguro e adaptado.

» Peca ao seu paciente para fazer um pré-enxaguamento ou gargarejo
durante 40 segundos com um elixir bucal, por exemplo BACTERX® PRO!
para minimizar o risco de contaminagao por aerossois.

» E obrigatorio um rastreio e registo periodontal/peri-implantar completo

para planear o tratamento: deve ser avaliado o registo da bolsa em 6 pontos,
a hemorragia a sondagem, a cor e a consisténcia do contorno da gengiva.

PREPARACAO E CONTROLO DA INFEGAO

Clinico e paciente

ANAMNESE

Historial detalhado dos casos

RASTREIO E REGISTO PERIODONTAL

Visitas de Diagnostico dos tecidos moles,
acompanhamento avaliacdo do risco de cérie

AVALIACAO

1. Inativacdo do SARS-CoV-2 através do tratamento com as solu¢des de enxaguamentol ViruProX® e BacterX® pro.
Julia Koch-Heier, Helen Hoffmann, Michael Schindler, Adrian Lussi, Oliver Planz
https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/33802603/



CONTROLO DE INFECCOES

» Os protocolos de avaliacdo de risco sdo um complemento ao planeamento do tratamento,

permitindo o diagnostico com base no risco relativo de doenca oral e ndo apenas na presenca
de doenca real.

Escolha e preencha os documentos corretos de avaliacdo do risco de cdrie para os seus pacientes'.

AVALIACAO DO RISCO DE CARIE
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Para criancas Para criancas Para adultos
0 - 6 anos de idade > 6 anos de idade

O objetivo da avaliacdo e revisiao da saude oral é facilitar a passagem de uma abordagem
restauradora para uma abordagem preventiva e de longo prazo, baseada no risco e que
satisfaca as necessidades especificas de cada paciente. As informagdes recolhidas nesta etapa
constituem a base da discussdao com os pacientes sobre a sua saude oral. Também facilita a
discussao durante a etapa da motivacgao.

1. Cortesia do Prof.dr.med.dent. Adrian Lussi, Universidade de Berna.



SONDAR E EXAMINAR CADA

» A sondagem e o rastreio sdo a pedra angular para discutir com o paciente o estado da saide
oral a longo prazo.

Se a profundidade nao for medida, o tratamento nao pode ser iniciado.
A avaliacio dos tecidos moles guia-nos para o proximo passo do protocolo GBT.

O quadro seguinte apresenta uma visao geral dos instrumentos a utilizar em diferentes cendrios
clinicos.

AIRFLOW® MAX PERIOFLOW®MAX  PIEZON®PS

EM DENTES NATURAIS
SUBGENGIVAL MAIS DE 4MM SUBGENGIVAL
ATE 4 MM ATE10 MM

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

SAUDAVEL

» GENGIVA SAUDAVEL
» SEM SANGRAMENTO A SE CALCULO
SONDAGEM

=>

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

GINGIVITE
> BOLSA FRACA .
> SEM PERDA DE 0SSO NAO ]
» SANGRAMENTO A 4 mm NECESSARIO  SE CALCULO
SONDAGEM

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

PERIODONTITE .
» BOLSA PROFUNDA
» PERDA GSSEA
» SANGRAMENTO A 4 mm 9 mm 10 mm
\/ SONDAGEM _
» SEM SUPURACAO

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

SUPURACAO
» PERIODONTITE
» PERDA OSSEA @
» SANGRAMENTO A APENAS 10mm
SONDAGEM SUPRA
» SUPURACAOD

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo



CASO CLINICO

A sondagem a volta dos implantes deve ser efectuada em todas as consultas. Podemos utilizar
uma sonda metdlica ou uma sonda de plastico para avaliar as profundidades de sondagem.

AIRFLOW® MAX PERIOFLOW®MAX PIEZON® PI MAX

E M I M P L A N T E S SUPRAE SUBGENGIVAL SUPRA-E
SUBGENGIVAL MAIS DE 4MM SUB-GENGIVAL
ATE4MM ATE3MM

SAUDAVEL
» SEM PERDA OSSEA
» GENGIVA SAUDAVEL
> SEM SANGRAMENTO A 4 mm 9 mm SE CALCULO
SONDAGEM

» SEM SUPURACAD

MUCOSITE
» SEM PERDA OSSEA
» SANGRAMENTO A .
SONDAGEM 4 mm 9mm SE CALCULO
» SEM SUPURACAO

PERI-IMPLANTITE
» PERDA OSSEA
» SANGRAMENTO A )
SONDAGEM 4 mm 9 mm SE CALCULO
» SEM SUPURACAO

SUPURACAO
PERI-IMPLANTITE
> PERDA OSSEA %) ’
» SANGRAMENTO A APENAS SE CALCULO
SONDAGEM SUPRA

» SUPURACAD



02 REVELAR
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» A revelacdo do biofilme € um passo crucial no Guided Biofilm Therapy (GBT) para
visualizar o biofilme supragengival, que ¢ normalmente invisivel a olho nu.

» O EMS Biofilm Discloser de dois tons é composto pelos seguintes ingredientes:
agua (aqua), glicerina, etilparabeno, aromatizante (aroma), cloreto de N-cetilpiridinio,
eritrosina e azul patente.

» Este produto contém 250 pellets pré-embebidas, para uma utiliza¢ao individual e cémoda.

OBJECTIVO

» Tornar visivel todo o biofilme supragengival para assegurar um tratamento
minimamente invasivo e a remog¢ao completa do biofilme.

VANTAGENS PARA O PACIENTE

» Motivacgao, reeducacao da higiene oral

» Compreensido da necessidade de profilaxia profissional
» Instrucdo e motivacao personalizadas do paciente

» Autoavaliacdo pelo paciente

» Eficdcia da manutenc¢ao da higiene oral

VANTAGENS PARA 0 MEDICO

» Visualizacdo do biofilme dentério
» A cor orienta a remog¢ao do biofilme
» Obter indices de placa bacteriana

APLICAR
Revelador de Biofilme EMS

ATIVAR O PEDAL

e iniciar o enxaguamento com AIRFLOW® MAX

BIOFILME REVELADO

O EMS Biofilm Discloser é seguro para utilizacdo em todos os grupos etarios, bem como
em todas as aplicacdes clinicas, por exemplo, a volta dos dentes, implantes, restauragoes,
proéteses e aparelhos ortodonticos. Seguir cuidadosamente as instrucdes de utilizacao para
excluir qualquer contraindicagao.



RECOMENDACOES DE UTILIZACAO

1. Assegurar-se de que o GBT VISIGATE® estd no sitio.
2.Pegar numa pellet com uma pinga e aplicd-la em todas as superficies dos dentes, incluindo

vestibular, lingual, palatina, oclusal e interdental.
3.Ap0s a revelacao, remover o excesso de biofilme com a fun¢do intuitiva da nova GBT Machine com

AIRFLOW® MAX e o modo s6 agua; automaticamente definido para o nivel 2 - GBT Setting.

COMO UTILIZAR 0 MODO SO AGUA

» Assegurar-se de que a camara estd despressurizada | pegar na peca de mao AIRFLOW®
MAX com a camara despressurizada entrard automaticamente no modo "apenas agua".

» Pegar na peca de mao AIRFLOW® MAX
» Carregar no pedal.
» Comecar a enxaguar a solu¢ao de revelacao.

13



03 MOTIVAR
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A MOTIVACAO E A PEDRA ANGULAR E CONSTITUI

A BASE PARA A CONFIANCA E A ADESAO DO
PACIENTE, A FIM DE ALCANGCAR UMA OPTIMA SAUDE
ORAL AO LONGO DA VIDA.

Uma saude oral bem sucedida e a longo prazo nio se baseia apenas na limpeza profissional
dos dentes através do GBT mas, mais importante ainda, nos cuidados didrios em casa.
Reeducar e instruir os seus pacientes sobre a higiene oral, enfatizando a importancia da pre-
venc¢ao. Discuta quaisquer hdbitos como fumar, etc. Nesta altura, poderd ser necessdrio um
aconselhamento dietético. Mostre ao doente as dreas onde € necessdrio melhorar a higiene
oral, diga-lhe o que fazer e, finalmente, trabalhe com ele na utilizacdo de auxiliares inter-
dentarios individualizados ou no uso de fio dentdrio, quando necessario.

MOSTRAR

O paciente revelou o biofilme

INSTRUIR E EDUCAR

O seu paciente sobre higiene oral

EXPLICAR O VALOR DO GBT

MOTIVAR

)
—




A PASTA DE DENTES GBT

A PRIMEIRA PASTA DE DENTES COM ERITRITOL

Em comparac¢do com o sorbitol e o xilitol, o eritritol é conhecido por inibir o
crescimento do biofilme e reduzir caries e a placa bacteriana.

Alta quantidade de fluor livre contido na pasta de dentes AIRFLOW® reforca seu efeito!
anticariogénico’.

» PASTA DE DENTES AIRFLOW®
A BASE DE ERITRITOL

» BAIXA ABRASIVIDADE PARA UM CUIDADO
ORAL SUAVE E EFICIENTE EM CASA

» BIOCOMPATIVEL, SEM SLS 0U
PARABENOS

» IDEAL PARA PACIENTES SENSIVEIS

"Barbara Cvikl and Adrian Lussi - Healthcare 2021, 9, 935
Sodium Lauryl Sulfate

15

** Da Brochura GBT FA-612 rev.G



AIR-FLOWING®

16

» AIR-FLOWING® ¢ a sinergia da nova GBT Machine®e as respectivas pecas de mao AIRFLOW®
MAX, bem como PERIOFLOW® MAX e o p6 AIRFLOW® PLUS a base de eritritol®.

» Apenas AIR-FLOWING® funciona com o sistema patenteado Laminar AIRFLOW® (LAT)
que permite um fluxo constante e regulado do pé6 AIRFLOW® PLUS. Isto torna a gestao do
biofilme durante o Guided Biofilm Therapy (GBT) mais previsivel, segura, eficiente,
confortdvel e econdmica.

» AIR-FLOWING® ¢ uma parte integrante do protocolo Guided Biofilm Therapy.

AIR-FLOWING®

+ +

APLICACOES




DENTES

» Dentes primadrios e
dentes secundarios

TECIDOS DUROS DENTARIOS

» Esmalte
» Dentina
» Cementum

TECIDOS MOLES ORAIS

» Bolsas supra e subgengivais

bolsas até 9mm
» Lingua
» Paladar

IMPLANTES

» Sulco peri-implantar

» Bolsas profundos
peri-implantares

RESTAURACOES E
PROTESES

» Restauracoes

» Proteses

» Proétese dentdria

ORTODONTIA

» Brackets ortodonticos

» Alinhadores

» Todas as partes do
aparelho ortodontico

REMOVER 0 BIOFILME
ANTES DE

» Diagnostico de cdrie

» Tratamento de fluoreto
» Tratamento ortodontico
» Restauragao e
tratamento protético
Procedimentos de
branqueamento

v

Eritritol, CPC ou CHX,
silica amorfa.
Tamanho: 14 ym

O p6 AIRFLOW® PLUS
original estd disponivel
num frasco de aluminio
de alta qualidade (400
gramas) para uma
maior sustentabilidade.
Quando estiver vazio,
dé-o ao seu paciente ou
recicle-o para ser amigo
do ambiente.



04 AIRFLOW® MAX

AIRFLOW® - A TECNOLOGIA ORIGINAL EMS

A peca de mdao AIRFLOW® MAX original com a sua tecnologia Laminar AIRFLOW® é uma
inovacao brilhante do Centro de Investigacdao EMS.

» Remover o biofilme oral de uma forma segura, minimamente invasiva, previsivel e confortavel.
Quando o biofilme revelado é completamente removido, nao € necessario efetuar mais limpezas.
Isto assegura um tratamento minimamente invasivo.

VANTAGENS PARA O PACIENTE

» Seguro: em tecidos duros e moles, restauracoes, proteses, implantes e aparelhos ortodonticos.
» Minimamente invasivo.
» Confortdvel: sem sensibilidade ou dor durante ou apds o tratamento.

VANTAGENS PARA O CLINICO

» Fluxo de trabalho simplificado: defini¢cdes intuitivas, remoc¢do eficiente do biofilme -
poupanga de tempo

» Conectividade: visibilidade clara e acompanhamento dos tratamentos.

» Melhor ergonomia: com mais de 8 horas de trabalho didrio

» Remocio previsivel de biofilme: melhora a confianca e a adesao do paciente

» Econdmica: menor consumo de po

TODOS 0S CASOS

Remocdo de manchas supra e biofilme
supra e subgengival até 4 mm

A COR DESAPARECEU, O BIOFILME FOI REMOVIDO

BIOFILME E MANCHAS REMQOVIDOS




RECOMENDACOES DE UTILIZACAO

ANGULO

» A gama de utilizacao situa-se entre 15° e 80°.

» Ajustar continuamente o angulo durante o trabalho. %, ]
» Evitar a utilizacdo da peca de mao AIRFLOW® MAX a 90°. {s-ao" A 4
DISTANCIA

» Regra geral para o AIRFLOW® MAX: trabalhar mais perto!
» Manter a peca de mao a uma distancia de 2 a 5 mm durante o tratamento.
» Em caso de manchas fortes, manter a peca de mao no maximo a 2 mm.

MOVIMENTO

» Efetuar movimentos semi-circulares continuos.
» Crie pequenos "Smileys" da mesial para a distal.
» Nunca mantenha a peca de mao parada!

DEFINICOES DE POTENCIA E AGUA

» GBT: Configuracao predefinida OPTIMAL

» Baixa: Criangas, pacientes muito sensiveis ou pacientes que estio a ser regularmente
seguidos, biofilme ligeiro

» Alta: Mancha intensa

BOOST

» A funcio boost pode ser activada premindo o pedal sem fios no centro
» A luz piscara (¢ proporcional a definicdo em que se encontra atualmente)

DEFINICAO PREDEFINIDA DA AGUA PARA O AIRFLOW® E DEFINICAO INTERMEDIA

0S CLINICOS DEVEM USAR 0 SEU PROPRIO CRITERIO QU O
CONSENTIMENTO DO MEDICO.

» Consulte as Instrucdes de utilizacdo (FB-1022) para mais informacoes.

19



05 PERIOFLOW® MAX

OBJECTIVO

» Para remover o biofilme das bolsas periodontais e peri-implantares de forma segura,
minimamente invasiva, previsivel e confortdvel em profundidades de sondagem superiores
a 4 mm durante a terapia de suporte e nao cirurgica, tanto periodontal como peri-implantar.

VANTAGENS PARA O PACIENTE

» Seguro nos tecidos moles: o novo design reduz a pressao intra-bolsa.
» Minimamenteinvasivo: sem altera¢des nas superficies da raiz ou do implante.
» Confortavel: sem necessidade de anestesia.

VANTAGENS PARA 0 MEDICO

» Fluxo de trabalho simplificado: defini¢des intuitivas, remocao eficiente e suave do biofilme
» Conectividade: visibilidade clara e acompanhamento dos tratamentos.
» Melhor ergonomia.

» Remocdo previsivel do biofilme: maior acessibilidade para alcancar dreas periodontais e
peri-implantares mais profundas.

VERIFICAR

Contra-indicacdes

CORRELACIONAR

Rastreio e radiografias

SEGUIR

Recomendag¢des de manuseamento

Remocao de biofilme superior a 4 mm
Minimo de 5 seg. por local

BIOFILME REMOVIDO DE BOLSAS PERIODONTAIS
PROFUNDAS PROFUNDAS E BOLSAS PERI-IMPLANTARES

RETIRAR A PONTA

» Utilizar a ponta PIEZON®
Verificar a ferramenta.

* Conforme aprovado na IFU FB-618

20



RECOMENDACOES DE UTILIZACAO

» Utilizar APENAS p6 AIRFLOW® PLUS ou p6 PERIO.

» Correlacionar a profundidade de sondagem clinica com as radiografias.

» PERIOFLOW® A ponta € descartdvel/utilizacdo unica por paciente

» Introduzir a ponta até a profundidade da bolsa.

» Comecar com movimentos repetitivos verticais e sobrepostos a medida que sai da bolsa.
» Dente natural: utilizacdo especifica do local, implante: minimo de 6 locais a tratar.

» Nunca empurrar a ponta para dentro da cavidade, mesmo que a profundidade de
sondagem seja superior a 4 mm.

» Utilizar no minimo 5 segundos por local

» Se estiver a tratar varios locais num so paciente, verifique se a ponta nao esta dobrada e se a
qualidade nao se alterou.

» Ap6s 20 locais, utilizar uma nova ponta.

» Utilize o dedo e o polegar para comprimir o local.

DEFINICOES DE ENERGIA E AGUA

» Foi desenvolvida uma NOVA pec¢a de mao com identificacao por radiofrequéncia (RFID).
» Se o clinico estiver a utilizar o PERIOFLOW® ORIGINAL SWISS (com RFID*), a peca
de mao PERIOFLOW®¢ reconhecida e a definicao GBT predefinida sera ajustada para
refletir a definicao correta da PERIOFLOW®.

» Se o clinico utilizar o antigo PERIOFLOW?®, nio existe RFID. Por conseguinte, o
dispositivo ndo consegue detetar a mudanca de AIRFLOW® para PERIOFLOWE®. O clinico
tera de selecionar a definicao alta para obter a definicao correta para PERIOFLOW®,

BOOST
» O PERIOFLOW® MAX nao tem uma fun¢ao de impulso.

DEFINICAO PREDEFINIDA DE AGUA PARA PERIOFLOW® E AJUSTE ALTO

CONTRA-INDICACOES’

» Consulte as Instru¢des de utilizacdo (FB-1022) para mais informagdes.

» O enfisema subcutaneoocorre em resultado de uma introducdo ou presenga (O PSerds
anormal de ar ou gds nos tecidos ou espagos tecidulares. Foi reconhecido e n B RbEAS g
documentado como um fator de complica¢do para qualquer procedimento L
dentario que utilize ar pressurizado. g ‘3&3
R e by
. . . . ;. . o33 “‘.’.d:f‘t.
Saiba mais sobre os sinais clinicos e o que fazer em caso de enfisema. (@ ik

2l



06 PIEZON® PS
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A TECNOLOGIA PIEZON® NO PAIN DEVE SER UTILIZADA APOS O
AIR-FLOWING® PARA REMOVER 0 CALCULO DURO AGORA VISIVEL
SUPRA E SUBGENGIVALMENTE.

OBJECTIVO

» Para remover cdlculos supra e subgengivais de uma forma segura, eficiente, minimamente
invasiva, previsivel e altamente confortdvel, com movimento linear e regulacdao dinamica da
poténcia.

VANTAGENS PARA O PACIENTE

» Seguro e preserva a integridade natural dos dentes, restauragdes, proteses, implantes e
aparelhos ortodonticos. Minimamente invasivo. Altamente confortdvel: sem sensibilidade
ou dor durante ou apos o tratamento.

VANTAGENS PARA O CLINICO

» Design fino com Optima acessibilidade.

» Sensacao tdtil semelhante a de uma sonda para detetar cdlculos em dreas subgengivais.

» Regulacdo automdtica e intuitiva da poténcia, tornando os tratamentos GBT altamente eficientes.
» Remocao previsivel de cdlculos com precisio.

» Ergonomia optima.

95% DOS B
CASOS

MESIAL E
DISTAL PSL / PSR
EM RESTAURACOES
E COLO DO IMPLANTE (el
SUPRA- E
SUBGENGIVAL

Até 10mm Até 8mm Até3mm  Até 4mm

Em dentina exposta: voltar a
limpar brevemente com p6 PLUS
se o paciente sentir rugosidade

[ REMOVER O CALCULO DURO ]




RECOMENDACOES DE UTILIZACAO

ADAPTACAO

» Segurar o instrumento PIEZON® PS original paralelamente ao dente, adaptando o lado
lateral do instrumento.

ANGULACAO

» Angular o instrumento com uma ligeira tangente (5° - 30°).
» Apenas os ultimos 1-2 mm devem estar em contacto com o dente.

PRESSAQ

» Deixar o instrumento trabalhar sem esfor¢o, ndo aplicar pressao.

MOVIMENTO

» Efectue pequenos movimentos para trds e para a frente quando encontrar cdlculo.
» Nunca utilize a ponta, a parte da frente ou de tras do instrumento.

@Q\ )
A‘%M@A |
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\
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ESPECIFICACOES

» Consulte as Instrucoes de utilizag¢do (FB-1022) para mais informacdes.
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06 PIEZON® PS

2L

. MESMAS RECOMENDACOES DE ENERGIA E
AGUA PARA TODOS OS INSTRUMENTOS PIEZON®

DEFINICAO DE POTENCIA PREDEFINIDA PARA PIEZON® E DEFINICAD GBT

DEFINICAQ BAIXA

» Para pacientes
extremamente sensiveis.

» Cdlculo minimo.
» Criangas.

» Forma suave, mas eficaz,
de remover cdlculos ligeiros.

DEFINICAO GBT

» Definicao predefinida para o
tratamento PIEZON®.

» A regulacdo da poténcia é
activada assim que a ponta do
instrumento encontra o calculo.

» Duro ou mole, o calculo
¢ removido suavemente dos
dentes, sem dor.

» A GBT Machine estara sempre
definida para esta defini¢cao
assim que a peca de mao voltar
ao seu suporte.

DEFINICAOQ ALTA

» Cdlculo pesado de
forma eficiente,
poupando tempo e com
elevada adesao do
paciente.

» A poténcia ¢ definida
+25% mais elevada do
que a defini¢do GBT
para remover todos os
calculos antigos, duros e
teimosos.

DEFINICAO AGUA PREDEFINIDA PARA PIEZON® E DEFINICAO MEDIA

A e . .
Poténcia maxima predefinida
A S~ S~ S~ S~
2 2 2 2
= = = =
2 2 2 2
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= x = > = x s =
S L = Q ) L = 5)
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2o [ 2| 2 /22 A2
U o p— U QD o Q ° o
SR = ) I S ® ® ep
O = o o= @) O = o O =
Poténcia fornecida




FERRAMENTA DE CONTROLO

» Verifique sempre o desgaste de todos os seus instrumentos PIEZON® para garantir o
maximo conforto para os seus pacientes durante o tratamento.

» Deve substituir o seu instrumento PIEZON® PS se houver um desgaste de 2mm* na ponta.
» Ao utilizar um Instrumento desgastado, estard a danificar o sonotrodo da peca de mao e,
por conseguinte, terd de comprar uma nova peca de mao.

QUANDO ESTIVER GASTA!

NOVO SUBSTITUIR!

» Os instrumentos devem ser substituidos para uma eficacia optima.

»A previsibilidade altera-se ap6s 2 mm.

»A eficiéncia e o conforto do paciente podem ser afectados.

»O sonotrodo da peca de mao também pode ser danificado quando se utiliza um
instrumento gasto.

O O

S B
R
B
SAIBA MAIS SOBRE 0 - s
IR

PIEZON® CHECK TOOL @i‘*f”’.

* Conforme aprovado em FA-794
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07 VERIFICACAO
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VERIFICACAO FINAL

» Verificar a existéncia de biofilme, manchas e calculos remanescentes.

» Além disso, verifique a mobilidade dos aparelhos ortoddnticos, das proteses e das margens das
restauracoes.

» A auséncia de biofilme, manchas e cdlculo nas dreas supragengivais permite aos clinicos
diagnosticar eficazmente os tecidos duros, incluindo a presenca de cdries, erosoes, furcagdes e
lesoes de manchas brancas, etc.

EXCECAO

» Apos a utilizagdo de PIEZON® em pacientes com recessdo gengival, reutilizar o AIRFLOW®
PLUS para assegurar a remog¢ao completa do biofilme, se necessario.

CONTROLO FINAL

Para verificar o biofilme e o calculo remanescentes

DIAGNOSTICAR

Cdries em superficies limpas e secas

UTILIZAR AIRFOAM

FACA O SEU PACIENTE SORRIR

Se necessario

O seu paciente esta agora pronto para qualquer
tratamento dentario



AIRFOAM

Utilize AIRFOAM apos o tratamento GBT ou apés todos os tratamentos
dentdrios para dar ao paciente uma sensa¢iao de suavidade e frescura na
boca. Além disso, AIRFOAM protege a superficie do dente até a formacio
da camada seguinte de pelicula salivar**.

Contém 1.450 ppm de flior. Disponivel num sabor - Frutos vermelhos

CONTEM
Cloreto de cetilpiridinio (CPC) = 0,05%
Fluoreto de Sodio = 0,32% com Fluoreto = 0,145% (1450 ppm)

uUSO

Nao ¢é adequado para criancas com menos de 7 anos de idade. Premir o
bocal uma vez para dispensar a quantidade certa de AIRFOAM para uma
utilizacao, aproximadamente do tamanho de uma avela.

1. Retirar a tampa protetora da embalagem.

2. Segurar a embalagem de cabeca para baixo e agitd-la durante cerca de 6
segundos.

3. Pressionar cuidadosa e lentamente o bocal.

4. Limpe suavemente a espuma nos dentes da frente do seu paciente
utilizando os dedos.

5. Deixar o paciente espalhar a espuma na boca com a lingua.

6. Deixar atuar na boca durante cerca de 1 min. incluindo todos os espacos
interdentarios, cuspir e ja esta!

AIRFOAM elimina a necessidade de tacas de borracha e pastas de polimento.

* Se disponivel no vosso pais ** Do FA-858
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08 RECALL
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» A frequéncia de recall baseia-se na avaliacao de risco individual do paciente, no risco de
carie, no historial de doencas periodontais, na presenca de quaisquer aparelhos, na higiene
oral, nos hébitos do paciente e no nivel de motivagao.

A experiéncia do paciente também desempenha um papel importante na remarcacao.

PERGUNTE AO SEU PACIENTE

Se gostou do tratamento

AGENDAR A PROXIMA CONSULTA

De acordo com a avaliacdo de risco

# | FEEL GOOD




CALENDARIO DE ACOMPANHAMENTO RECOMENDADO

RECALL

SAUDAVEL
» GENGIVA SAUDAVEL 6-12
M > SEM'\?AAF;EECXIENTU MESES
» SEM CARIES

GINGIVITE
» BOLSA FRACA 6
» SEM PERDA DE 0SSO
» SANGRAMENTO A MESES
SONDAGEM

PERIODONTITE
> BOLSA PROFUNDA 1-3
» PERDA OSSEA
» SANGRAMENTO A MESES
SONDAGEM

» SEM SUPURACAO

SUPURACAO
» PERIODONTITE 1-3
» PERDA OSSEA
» SANGRAMENTO A MESES
SONDAGEM
» SUPURACAOD

SAUDAVEL
» SEM PERDA OSSEA
> GENGIVA SAUDAVEL 6
> SEM SANGRAMENTO A
SONDAGEM MESES

» SEM SUPURACAD

MUCOSITE
» SEM PERDA OSSEA 3-6
SANGRAMENTO A
"> SONDAGEM MESES
» SEM SUPURACAO

PERI-IMPLANTITE
» PERDA OSSEA .
» SANGRAMENTO A 1MES
SONDAGEM

» SEM SUPURACAO

SUPURACAO
PERI-IMPLANTITE

» PERDA OSSEA 1 MES

» SANGRAMENTO A
SONDAGEM

» SUPURACAO
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SWISS DENTAL ACADEMY

Desfrute de uma formacao de alta qualidade em qualquer lugar,
a qualquer altura Aprendizagem acessivel e conveniente
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SWISS DENTAL ACADEMY

Bem-vindo a Swiss Dental Academy (SDA) - o seu caminho para o futuro dos cuidados dentdrios!
Na SDA, nao se trata apenas de educacao dentdria; estamos a revoluciond-la com o Protocolo
Guided Biofilm Therapy (GBT). Aqui, aprenderd técnicas inovadoras e centradas no paciente
que o distinguem no mundo da profilaxia dentdria e do tratamento periodontal nio cirurgico.

Experimente a diferenca suica! A SDA combina a precisdo e a inovagao suicas para oferecer
uma formacao de classe mundial. Somos mais do que um centro de aprendizagem; somos um
movimento global, remodelando os cuidados dentdrios com preven¢do proactiva e estratégias
centradas no paciente.

Os nossos cursos, elaborados por especialistas de topo em medicina dentdria e leccionados
por formadores de renome, sdo mais do que simples licdes - sdo os seus trampolins para se
tornar um lider em cuidados dentdrios. Com a SDA, adquire competéncias, inspira a mudanga
e compromete-se com 0s mais elevados padroes de cuidados aos pacientes.

Mantenha-se na vanguarda da sua drea com a SDA. O nosso curriculo em constante evolucao,
a selecdo de cursos em expansdo e a tecnologia mais recente garantem que estd na vanguarda
das praticas dentarias.

Junte-se a SDA hoje mesmo - lidere a mudanca na saude dentdria, esteja na fronteira da
exceléncia dentdria e faca parte de uma comunidade global que estd a estabelecer novos
padrdes nos cuidados dentdrios. A sua jornada para a exceléncia comeca aqui!

A SDA destaca-se como um ex-
emplo de exceléncia em educacgao
odontoldgica, apaixonadamente
dedicada a moldar o futuro

dos cuidados com a saude oral
através da inovacao, experiéncia
e um compromisso inabaldvel
com o bem-estar do paciente.

RESERVE A SUA
FORMACAO
PRATICA!
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E.M.S. Electro Medical Systems S.A.

Ch. de la Vuarpilliére 31 H
1260 Nyon - Switzerland E M
+4122 994 47 00
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